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« SN = nom + satellites du nom »

j[lfl

Ducrot et Todorov (1972 : 295)

T RBGEICEWNT, XOBERRT _
Dubois et al. (2001 : 467-468)

P : Une fille lit un gros livre.

N

SN : Une fille SV : lit un gros livre.

N

Vit SN : un gros livre

—

ZEAIEE = MEBEOEFAME
«...la these défendue ici est que constituant nominal et unité phrastique
sont les notions primitives de la syntaxe...»

Creissels (1995 : 15)
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Bartning (2004 : 293-297)(cf. Véronique 2011 : 113)
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AR xR AR Z R T H1EEmEE (Modificateur du SN)

Dubois et al. (2001 : 307)

Modificateur du SN

Un gros livre Un garcon qui fait du foot

Le chien de mon voisin

Dubois et al. (2001 : 308)



- Adjectif épithete Complément du nom

Al

A2

Bl

B2

Mod. du SNDFEX XX JL(LARJLAI)

Adj+N
N+Adj
Adj+N
N+Adj
Adj+N+Adj
Adj+N
N+Adj
Adj+N+Adj

Adj+Adj+N+Adj

Adj+N
N+Adj

Adj+N+Adj+Ad]
Adj+Adj+N+Adj+Adj

BLRNILDFEEEZEIZROONDEX XTI
(cf: Beacco. et al. 2004, 2007, 2008, 2011)

N+de+N

N+de+N

N+de+N
N+a+N
N+de+Vinf
N+pour+N

N+par+N
N+en+N

N+de+N
N+a+N
N+de+Vinf
N+pour+N
N+par+N
N+en+N
N+a+Vinf
N+que+P

qui

que

ou

dont

Auquel, auxquels

A laguelle, auxquelles
Duquel, desquels

De laquelle, desquelles
Qui,quoi

Lequel,laquelle,lesquels, lesquelles




Mod. du SNDFEXZXFE )L (LAJLAI)

Al
A2 qui
gl\.l_e
B gﬁ'e AQui/Que AN DERRAFRE FNDES
ol Bartning (2004 : 292-293)
dont cf. Véronique (2011 :117)
B2 qui
que PA Ik ~ HR
ou At EEiZx ALV E=RIBIEHRRHI-UNE2MNIZ
iﬁghel, auxquels (Ibld 295)

A laquelle, auxquelles
Duquel, desquels

De laquelle, desquelles
Qui,quoi
Lequel,laquelle,lesquels,
lesquelles

ZLRILDEEFEITROONDEXRTIL
(cf: Beacco. et al. 2004, 2007, 2008, 2011)
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IPFC (InterPhonologie du Frangais Contemporain) 3—/\X (EXXt I 3Y)

NRE :
HAANISUREBEEE (P LEHE) 154
TV REBENDFFE 1FEROBERELY BILL LD TA7OLFHFDOFEE)

EXT—7:
Si vou avez déja séjourné dans un endroit ou l'on parle francais (ou d’autres langues étrangeres),
qguelles sont les principales différences culturelles ou sociales que vous avez remarquées ?
(environ 200 mots)
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Modificateur du SN

Pz
Adjectif épithete

...les francais aiment parler au sujet de la politique. (JP1)

* XP Rt *
... "ai senti 2 différence culturelles entre la France et le Japon.(JP4)
Pendant les éléctions pour décider le prochien président,...(JP8)
...il 'y arien de quelque chose a jouer. (JP10)

I
LR DMEEE
Complément du nom

@* €)

\
B ER AL
Relative

Dubois et al. (2001 : 308)
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BHDAFANEHDIYEKRZERLTVWSEDIEFESHTIEADUR
ex. Point de vue (JP15), inconnu au bataillons(JP15)

F)D—E 7759 B aa [F RS

(= BB SN FEL %5

ex. par exemple, en général, d’abord

(= RERIIZIEEER SN A EMNRFHTLNSHHE)

eX. avoir besoin de~, avoir I'impression de~




[ #T]A.ERISHT

REEH % 5l 3 1582 55 otéﬂ%ﬁ’n?%ﬂ RPIbASEGES éﬂ*ﬁﬁ%ﬂ@ ,;& A& 2 FRQE FR KB
~ i O 2 2
JP1 210 38 13 7 7 4 4 2 2
JP2 212 40 7 3 4 3 3 2 2
JP3 219 35 9 8 9 0 0 1 1
JP4 206 38 10 6 6 1 1 3 3
JP5 188 45 6 4 4 1 1 1 1
JP6 217 50 22 15 16 8 8 0 0
JP7 244 48 14 4 4 3 3 7 7
JP8 275 37 10 7 8 0 0 3 3
JP9 264 39 6 2 2 0 0 4 5
JP10 199 38 12 6 7 3 3 3 3
JP11 225 43 8 3 6 1 1 4 4
JP12 220 52 13 5 8 6 6 3 3
JP13 269 50 14 5 5 6 6 2 2
JP14 209 51 21 7 7 11 11 2 2
JP15 307 51 14 7 7 2 2 5 5
== | 3464 655 179 89 100 49 49 42 43
LA/ LEY | BstigF/28 | Q/eeH @48 O t1:
18.91% 27% 13.59% 7.48% 6.41%
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[/47]B. BRI
s= FH (2451)

..., sourtout dans la situation g« on peut se disputer. (JP13)

T

ou
dans laquelle QuelLTHOVE

Etily a 'autre cause gu€ jai pense que les frangais sont amicals. (JP4)

T

our laguelle
POUriaq QuebLTHY UK

FEHANMEAL-EARRAFERALAI L




CIBET [447]8. BT
-
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Qui (28)

Par exemple, les gens qui sont francais ne travaillent pas beaucoup. (JP9)

Que (10)

Quelles sont les principales différences culturelles ou sociales que j'ai remarquées ? (JP12)

Ou (4)

Dans un endroit ou il n’y a rien de quelque chose a jouer, ils peuvent imaginer. (JP10)
Dont (0)

Rel composé (1)
... méme si les francais ont des aspects avec lesquels les japonais ne peuvent pas étre d’accord, ...(JP3)



[7#7]B. BRI

— Qui (28) Al
) Que (10) A2 qui
ERA%ER (43) 4 ou (4) i
Dont (0) 8L qui T
— Relcomposé (1) que
EAlEOE Cont
FARARBODZLDLER # BERFESDLER - qui
que
ou
1BHAINTULNSD (L qui, que, ol dont
S A2 b&)bi’@d)%}ﬁ%*ﬁiﬁ ,\Auquel, auxquels
A laquelle, auxquelles
Duquel, desquels
dOﬂt@{EFﬁ (j: < De laquelle, desquelles
Rel composé DEF L 4>7 Hr 145l Qui,quoi

Lequel,laquelle,lesquels, lesquelles



FtiTAEA
gens
personne
chose
endroit
magasin
différence
pays
étudiant
opinion
aspect
cause
produit
temps
conclusion
culture
situation
immigrant
ami
jeune

EIE=
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[53#7]B. BRI AT FoiTam D4F1

JeiTE B AR
personne | 9 | 4
chose | 4 | 3 |
endroit | 3 | 2

magasin | 3 | 2
différence | 2 | 3
pays | 2 | 1
étudiant | 2 | 1

5t43[8] 14/15 A
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[5#7]B. BRI #T

« PAYS »

...la France est un pays qui est
liverté, qui a beaucoup de temps

pour profiter la vie en France. (JP9)

« ETUDIANT »

Je pense que les etudiants qui ne
travaillent pas ont beaucoup plus
de temps pour réviser ses cours
gue les étudiants qui travaillent.
(JP11)

FeiTaRl  [EIER

£143[m]
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(534718, HHISHT SKATHDIE

FiTel B A

« MAGASIN » T TERALE TRUICLIED
...ily a des magasins qui se ouvrent A [EZ
pour 24 heures au Japon.(JP7)

...il Ny a pas les magasins
qui ne ouvertent pas 24h. (JP9)

Il y a egalement le magasin qui
ouvert a partirde8:30ama 7:00
(JP9)

5t43[8] 14/15A
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antécédent apparition étudiant

OFrcrot |32
2 ——> BRI HFFE

Total 43 14/15
fois étudiants
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... le temps ou des magasins se ferment est tres vite...(JP7)

« ENDROIT » 3 / 343

BE{%R{t&E ou DERA4H J

oue&d:

it

- Dans un endroit ou il n’y a rien de quelque chose a jouer, ...(JP10)
- ... dans un endroit ou il n’y a rien quelque chose a jouer. (JP10)
- Quand on vit a I'endroit ou on ne grandit pas, on trouve souvent... (JP13)

[ e X

Si vou avez déja séjourné dans un endroit ou l'on parle francais
(ou d’autres langues étrangéeres), quelles sont les principales
différences culturelles ou sociales que vous avez remarquées ?

BICRIE=ARIXMEDFEHK -1
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[57#7]B. BRI HT SEiTRA D FFiz

14/15 A

« DIFFERENCE » 2 /2fil Quel®Diid

- principales différences culturelles entre en France et au Japon
gue j'ai remarquées sont deux points. (JP2)

- Quelles sont les principales différences culturelles ou sociales
gue j'ai remarquées ? (JP12)

[ e X

Si vou avez déja séjourné dans un endroit ou l'on parle francais
(ou d’autres langues étrangéeres), guelles sont les principales
différences culturelles ou sociales que vous avez remarquées ?

BICRIE=ARIXMEDFEHK -1
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FeiTaRl EIE A

chose | 4 | 3

5t43[8] 14/15 A
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[53#7]1B. BRI AT SeiTaa D4R

FeATEA [E1 %4 ABL

chose | 4 | 3
« CHOSE » 41

- Jai remarqué deux choses qui sont les principales différences culturelles.
(JP8)

- Je vais expriquer choses que j'ai remarquées... (JP12)
- Il'y a quelleque choses que j'ai remarquées. (JP12)
- Puisque toutes les choses que j'ai trouvées étaient... (JP14)

AN S ET TR D12 L")
LRI R THAHAIHENE

§ta3mE  14/15A B BR7ZE D + qui, que+EiBA




[53#7]B. BRI AT FoiTam D4F1

JeiTERl [ A

personne_|_9__|_4__
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[53#7]B. BRI AT SeiTaa D4R

JP1 JP2 JP3 JP4 JP5 JP6 JP7 JP8 JP9 JP10 JP11 JP12 JP13 JP14 JP15 Ef([AE])

gens 2 1 1 1 2 7

personne 2 1 3 3 9

UREDFERICIDBEIER < FEARICEOLNPIVRITAX



[53#7]1B. BRI AT SeiTaa D4R

JP1 JP2 JP3 JP4 JP5 JP6 JP7 JP8 JP9 JP10 JP11 JP12 JP13 JP14 JP15 Ef([AE])

qui . . . qui
gens , qui  qui  qui _ 7
qui qui
qui _ qui qui
personne ~qui qui qui 9
qui
que

que

AquitEEL-FL\EILDZ=



[53#7]1B. BRI AT SeiTaa D4R

JP1  JP2 JP3 JP4 JP5 JP6 JP7 JP8 JP9 JP10 JP11 JP12 JP13 JP14 JP15 Et([E])

gens  2/4 /1 1 12 1/2 2 /1 7/13

personne 2/4 1 3/5 /2 3 9/16

i > BERRABALOKEEDSS
VBHR R BER (FCqui) ZEBE 0T UEE



[53#7]1B. BRI AT SeiTaa D4R

RellZ & 1Z £ 4 5] £/ 8 44 361 28

JP1 JP2 JP3 JP4 JP5 JP6 JP7 JP8 JP9 JP10 JP11 JP12 JP13 JP14 JP15 Ef([E])

gens  2/4 /1 1 12 1/2 2 /1 7/13

personne 2/4 1 3/5 /2 3 9/16

UREDFERICIDBEIER < FEARICEOLNPIVRITAX

AquitDHEEHEDSS
VR B E ($FITqui) ZEEZTOTULVEE

SWEZHNT, FrolLTHAVLA TS T AN S
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AARANISUVREBFEE (FLBRB)DESETRICENT

1. AR AHEEFEFSATNADL

FEAEDEBEZHICHOWLNLSIRKRIFFETIEH SN, BHIEHATES
SREELTIZALRILETOEDIZEEFES FFIZQUI, QUE)

2. Ronl-#iEZiEEICE>TLADTITELD

(FBEDFKITEREDENFKFE D ATFETE)

BRI MDD 5
gens/personneENHEEMNBEIID ¢ FEBICKEOFYUVELTORE




BB HIRE
Al

S EBELDE (Froy) DBHEE
ou *(1%*)“6%5@*%7}

o

que Une fille dont le pere est médecin
Un stylo avec lequel j’ai écrit
Le livre auquel je pense

B2 qui o

dont

Auquel, auxquels - %mfﬁm g EEfd:f&._:Hj

A laquelle, auxquelles

Duquel, desquels .
De laquelle, desquelles -2 %EIEO) gﬁ |£|:|_
Qui,quoi

Lequel,laquelle,lesquels,
lesquelles
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